H SKORZANE REKAWICE CHRONIACE PRZED
H ROBOD ZAGROZENIAMI MECHANICZNYMI

KOZA GREY

Rekawice ochronne

Rekawice wykonane sg z wysokiej jakosci
koziej skory licows;.

Czes¢ wierzchnia wykonana z dzianiny co
znaczaco wptywa na komfort uzytkowania.

Koncowki palcow zostaty wzmocnione,
zeby wydtuzy¢ okres uzytkowania
produktu.

Polecane do prac wymagajgcych
wysokiego poziomu manipulacyjnosci i
precyziji.

Sciagacz na wysokoéci nadgarstka
sprawia, ze rekawice lepiej dopasowuijg sie
do dfoni.

Rekawice zostaty wykonczone ozdobng
lamdwka.

Spetniajg wymagania zasadnicze dla
Srodkoéw ochrony indywidualnej zawarte
w Rozporzadzeniu (UE) 2016/425

oraz normach zharmonizowanych:

EN 420, EN 388.

Informacje techniczne:

Materiat kozia skéra licowa, dzianina
Poziom skutecznosci  2121X

Rozmiary 8,9, 10

Kod zamoéwienia R-I-KOZA-GREY-XX*

*prosze wstawi¢ rozmiar w miejscu XX

EN 388 Rekawice chronigce przed zagrozeniami mechanicznymi

*Poziom skutecznosci 1 2 3 4 5
EN 388  Odpornosc¢ na scieranie / liczba cykli 100 500 2000 8000 S
ﬂ= Odpornos¢ na przeciecie / wskaznik 1,2 2,5 5 10 20
L Odpornos¢ na rozdzieranie [N] 10 25 50 75 -
Odpornos¢ na przektucie [N] 20 60 100 150 - EETS

2121X A B C D E F 50
Odporno$¢ na przeciecie (TDM) [N] 2 ) 10 15 22 30 c € mﬂ E

znak X — badanie nie zostato wykonane
2121X




\H‘ ROBOD COATED CUT RESISTANT GLOVES

KOZA GREY

Protective gloves

Gloves are made of high quality goat grain
leather.

The back side is made of knitted wear
which significantly improves the comfort of
use.

The wrist welt makes gloves fit the hand
better.

They are recommmended to be used for
works which require high level of dexterity
and precision.

The gloves meet general requirements for
personal protective equipment provided
in Regulation (EU) 2016/425 and in

the Harmonized Standards: EN 420

and EN 388.
Technical Information:
Material: goat grain leather, knitted fabric
Performance level: 2121X
Sizes: 8,9, 10
Order numbers: R-I-KOZA-GREY-XX*
*insert size for XX

EN 388 Protective gloves against mechanical risks

*Performance level 1 2 3 4 5

Resistance to abrasion / cycles 100 500 2000 8000 -

Cut resistance / index 1,2 2,5 5 10 20

Tear strength [N] 10 25 50 75 =

Puncture resistance [N] 20 60 100 150 -

A B C D E F EN 388

Cut resistance (TDM) [N] 2 ) 10 15 22 30
The letter X means that the test was not preformed. @

2121X



LEDERHANDSCHUHE ZUM SCHUTZ GEGEN

\H‘ ROBOD MECHANISCHE GEFAHREN

KOZA
GREY

Ziegenleder-Handschuhe

Die Handschuhe sind aus
Qualitatsziegenleder hergestellt.

Der aus Gewebe hergestellte
Handrtcken steigert deutlich den
Nutzungskomfort.

Die Fingerspitzen sind verstarkt,
was die Lebensdauer des Produkts
verlangert.

Die Handschuhe sind optimal
geeignet fur Arbeiten, die sehr
gutes Tastempfinden und Prazision
erfordern.

Die Handschuhe erflillen die
Grundanforderungen an die
Personliche Schutzausristung geman
EU-Richtlinie 2016/425 sowie den
harmonisierten Normen: EN 420

und EN 388

Technische Informationen:

Material Ziegenleder
Leistungsstufen 2121X
GréBen 8,9, 10
Bestellnummer ROB-KOZA-GREY-XX*
*anstelle von XX bitte die GroBe eintragen
=
EN 388 Handschuhe zum Schutz gegen mechanische Gefahren S
w
*Leistungsstufen 1 2 3 4 5 =
e Abriebfestigkeit/Zyklenzahl 100 500 2000 8000 -
Schnittfestigkeit/Kennzeichen 1,2 2,5 5 10 20
WeiterreiBfestigkeit [N] 10 25 50 75 -
Durchstichfestigkeit [N] 20 60 100 150 - EETS

A B C D E F

2127 Sohnittfestigkeit (TOM) [N] 2 5 10 15 22 30 c € m;fl

Zeichen X — der Test wurde nicht durchgefuhrt
2121X




